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MACAU — PAGODE CHINEZ.

O wnosso antigo estabelecimento de Macau é um dos
mais gloriosos padrdes da gloria portuzueza; e em
nenhum talvez a Providencia nos tem deparado tio
frequentes occasiGes de conhecermos o errado cami-

nho gue levimos, e quanto nos convem adoptar no-

vo systema, sendo queremos que se perca de todo a
preciosa heranca que nos legaram nossos avos a pre-
co do seu generoso sangue.

Nio trataremos porém agora da historia de Ma-

| bonita architectura no estylo chinez, e muito bem
csituados, principalmente o da Barra, que tem dif-

|
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|

|

cau, alids resumida no bello artigo pubiicado a pa-.
ginas {85 do tomo quarto da primeira serie d’este | modo que nio tenham de as derrubar.

semanario; nem faremos tio pouco n’este logar as
consideracdes philosophicas que a situagio da remo-
ta provincia luso-sinica suscita, mas que exige tam-
bem mais larra escriptura e mais abalisada penna.
Limitar-nos-hemos ao objecto da estampa.

los pagodes de Macau ; e porque niio possuimos par-

ticulares noticias d'este monumento, extractaremos !

o que a respeito dos edificios chinezes de Macau em
geral se 1& no excellente livro do sr. Carlos Jose
Caldeira, intitulado — Aponlamenlos de uma Via-
gem de Lisboa a China:

« Entre as construcgoes chinezas em Macau s sio
pata notar quatro principaes pagodes, um em cada
uma das aldéas de Moha e Patane. outro no cami-
nho de Patane para a porta do Ccrco, e o quarto
perto da fortaleza da Barra : os dous ultiiucs rode
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ferentes nichos ou capellas em amphitheatro, por
entre grandes penedos e frondosas arvores, que o fa-
zem muito pittoresco. Os chinas escolhem com mui-
to tacto e gosto os locaes dos seus p.‘i:udtw, construin-
do-o0s de ordinario por entre penedias e arvoredos,
e em sitios romanticos : sio muito amadores dasar-
vores, e sendo grandey e bellas as conservam pelo
meio dos muros e editicios, ou affeicoando estes de

«Todos os edificios de Macan e na China estio
sujeitos aos estragos da formiga branca, que ataea

'toda a qualidade de madeira e a destrue com -
cerivel rapidez, chegindo a fazer carr de repente os
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. | sobrados e tectos das casas, por novos que sejani.
Representa ella a frontaria de um dos mais bel- !

quando nio haja a prevengio de fazer chegar a to-
das as partes do edificio o ar ¢ a luz; unico meio
conhecido até hoje para diminnir um pouco este
ﬂugu“u, que se estende a todos os ohjectus, e purti=
cularmente a livros e papeis. » '

Cabe n'esta occasiiio recommendar o leitura do
livro supracitado do sr. Caldeira. Com effeito em
obira :1];_:;1.5:11.1 se encontram tao tulriuf-.'u- e oo recen-
tes noticias de algumas das nossas possessoes ultra-
t‘l'l:lrill-"ki. que o auctor vistton, «© jrarin L‘uju II'I'l‘“!u-
ramento aponta alvitres. gue abonam muilo i sua
lustracdo e patrivtiao,
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()s [NTERIO® BY9ANTING E OTTOMANUD.

N’esTr momento em que todas as attencgies estdo
voltadas para o imperio ottomano, attrahidas pela
oravidade de uma questio e inlpurtu‘nciu de aconte-
cimentos, que ameagam cavolver a Furopa em uma
das mais porfiosas luctas por que tem passado, creto
que seri lida com algum interesse uma noticia his-
torica sobre aquelle imperio. -

O quadro sera resumido, porque assim o pedem
0s limites d'este jornal : entretanto farei todo o pos-
sivel para que n’clle destaquem bem duas circum-
stancias muito necessarias a quem quizer apreclar
todo o alcance da presente guerra, tanto em relagio
aos interesses da Russia, como aos da Europa. Fal-
lo de duas grandes influencias contrarias, que avul-
tam n’aquella historia ; a4 que a cidade de Constan-
tinopla exerceu pela sua posigio geographica no ra-
pido engrandecimento de dous imperios, e a que o
gabinete de S. Petersburgo tem exercido, principal-
mente desde o meiado do seculo passado, na progres-
stva decadencia do imperio ottomano.

A Importancia pois de Constantinopla como por-
to commercial e como ponto estrategico, e por ou-
tra parte a constancia e tenacidade com que a po-
litica russiana tem ido desmembrando a Turquia, e
minandando-lhe moral e physicamente a existencia,
devem servir para a apreciacdp dos irmmensos inte-
resses que se agitam e chocam fio oriente da Euro-
pa, e tambem para se ajuizar da extensio do em-
penho e esforgo que fario,”a Rassia para levar a ca-
bo a empreza a que melleu hombros, e as potencias
occidentacs para Ih’a frustrar.

Ainda quando nio se envolvesse n’essa guerra que
ahi estd travada, a lucta de vida ou morte dos dous
grandes principios politicos, que tem abalado tola
a sociedade, e na qual se resumie por assim dizer 2
historia geral da eivilisagio, a desmembracio da

Turquia, e a occupacio de Constantinopla pela Rus-

sia ¢ dE']lEr si unia questio dat maior transcenden-
cla para a sorte futura da Europa, e principalmen-
te para a supremacia da Franca ¢ da Tnglaterra,

1.

Fundacio de Constantinopla ;  divisio do tmperio
romano; engrandecimento ¢ decadencia do im-
perto do oriente,

() 1mPeR1O romano havia tocado o apogéu da sua
grandeza ¢ esplendor. O immenso poder com que
avassallara tantos povos, jit nido era bastante para
wuardar e defender fronteiras tio dilatadas, que se
estendiam pela I'lurup;n Asta e Africa. Comecaram
poiy as invasoes' pelo lado do norte, e a estas sue-
cederam-se outras n3o menos perigosas, as que -
rham da Asia, tanto mais temiveis quanto mais
distava da fronteira ameacada a séde do TOVerno
naperial, v centro de toda a aceiio,

Constantino oGrande vin o perizo em toda a sua
extensido, ¢ para o veneer, ou pelo menos afastar,
resolveu transferic o capital para um ponto d’onde
melhor pudesse velar pela seguranea do imperio,
Iim taes circumstancias nio podia deixar de lancar
stas Vistas sobre Baysancio. Assentada ua Iluropa e
iaeto as portas da Asiay banhada pelas acuas de
ama vasta baciay chamada mar de Marmara, (e
Ue proporcionava um dos mais hellos portos do mun-
Cogcolineada entre o mar Nearo e o Mediterranco,
COME s Guacs se communicava por meio de dons cit-
nacse o o Bostoro ¢ o dos Dardanellos. que lhe
SET a0 IS NG I‘--m!m 30 !'llH'I'fl"_‘ naturies de de.
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feza e de caminhos de prosperidade, a antiga By.
sancio era o logar mais bem fadado pela natureza
para servir de assento a uma grande cidade, assim
como tambem o sitio mais apropriado aos designios
do imperador Constantino.

Correndo pois o anno de 328 deu principio este
mouarcha & sua obra, e passados dous annos Bysan.
cio tinha mudado completamente de aspecto. A sua
area havia-se alargado extraordinariamente: as suas
ruas estreifas e tortuosas tinham desapparecido para
dar logar a vastas pragas e a magnificos edificios.
Esplendidos palacios, theatros e aqueductos, colum-
nas, arcos triumphaes e outros monumentos artisti-
cos; sumptuosas igrejas, d’entre as quaes se extre-
tnava por sua vastidio e riqueza a basilica de Saunta
Sophia, um dos mais bellos e grandivsos templos que
a piedade christd tem erigido, tudo isto metamor-
phoseira Bysancio em uma cidade romana, quando
no dia 2 de maio do anno 330 foi dedicadaa Virgem
Maria, reeebendo entio o nome de Constantino-
pla.

As vantagens commerciacs ¢ a importancia po-
litica que lhe provinham da suva situacio geograe
phica, desenvolvidas ainda mais pelas instituicGes
que ja haviam feito de Roma a capital do mundo
civilisado, imprimiram-lhe um tao grande progresso.
(jue em menos de um seculo exceden a antiga ca-
pital do imperio em populagio e riqueza.

As vistas politicas de Constantino o Grande fo-
ram semn duvida satisfeitas, pois que d’este nevo cen-
tro de forga communicou-se cnergia e vida as pro-
vincias do imperio que mais d’cllas careciam. E
d’esta arte poude o governo imperial refrear por
muitos annos a andacia de perigosos inimigos.

Por morte de Constantino dividia-se o imperio

yentre sens tres filhos, mas fallecendo logo depois
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um d’clles ficou aquelle immenso estado dividido
em dous imperios, o do occidente com a cidade de
Roma por cabeca; e o do oriente com a séde do
governo em Constantinopla.

Passado pouco -tempo voltaram as duas cordas a
ornar uma sé fronte, mas pouco durou esta uniio,
pois tornaram a separar-se piara nunca mais se uni-
rem :

Como bem se pode imaginar a divisio enfraque-
cen 0s dous estados 3 todavia as suas consequencias
fizeram-se sentie primeiro em Roma do que em

- Constantinopla, O imperio do occidente, envelhecido
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pelus seculos, quebrantado pelas luctas intestinas,
amollecido pelo luxo, e pervertido por toda a casta de
devassiddes, correu com passos de gigante desde aquel-
le acontecimento pelo caminho da decadencia até se
alluir completamente ao impulso dos que appellida-
va— barbiros do norte. ;

O imperio do oriente achou porem recursos com
que neatralisar os terriveis efteitos d’aquella separa-
¢d0. Achou-os na energia e vicor de um estado nas-
centey ¢ na situagio geographica de Constantinopla,
tio vantajosa para a politica como para o commer-
clo. Assim apesar d'aquelle successo vin ainda por
algum tempo dilatar-se a sua influencia, augmentar
o sen poder, e multiplicarem-se as suas riquezas.

Todavia nas veias d’aquelle corpo social tinha-se
innoculado um virus, que lhe minava a existencia.
Juntamente com essa organisagiio singular, que ha-
via dado a0 imperio romano tanta forea e solidez -
a par dlessa civilisagio, que enchéra Roma de tan-
tas galas e magnificencias, ¢ que a fizera celebre na
posteridaded introduzin-se na capital do novo impe-
rio, ¢ lavrou com rapidez por todas as provincias, a
relaxacio de costumes, essa mesma desmoralisacio,

Lqne corrmperia o povo romano, e que por fimocn-
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tregara fraco e entorpecido ao rancor e brutalidade |

dos vandalos e outras nacdes,

Nao tardaram pois a comecar as discordias civis.
A morte de um soberano era o signal para o rom-
pimento de porfiosas luctas. K da guerra a peito
descoberto passou-se as mais infumes tralgoes, aos
mals covardes assassinatos. Ora o punhal e o vene-
no abriam aos ambiciosos 0 caminho do throno ; cra
os mais crueis tormentos despojavam da vida os ri-

vaes do poder. A estes excessos vieram ainda aceres- |

centar novos horrores as dissengdes religiosas.
A erecgio de Constantinopla em patriarchado deu

urig'-*m: ou {lireimﬂlhur, facilitou a prupagngﬁu:l'm— '
se grande scisma, que dividiu a Igreja catholica em -

duas communhdoes, que se guerrearam phrenetica-

mente, a latina e a grejga, scisma que tauto sanrue
fez correr em toda a superlicie do imperio dooriente,

Por este tempo despovoava-se a Luropa para cor-
rer 4 conquista da Terra Santa. I esses formida-
veis exercitos, saidos pela maior parte de regioes
agrestes e semibarbaras, onde a civilisacio ainda niio

‘tinha levado as commodidades da vida e o PrOgresso |

das artes, ao passarem por Constantinopla, na sua
marcha para a Palesting, ficavam maravilhados ¢
tio cheios de assombro como de inveja ao contem-

plarem as quatrocentas igrejas d aquella soberba ca- |

pital, ¢ os seus magnificos palacios, obeliscos ¢ ar-
cos trinmphaes, a riqueza das alfaias consazrradas ao
culto divino, e finalmente a variedade e abundan-
cia de todo o genero de provisges, e de toda a cas-
ta de mercadorias que affluiam de todos os paizes
aquelle grande emperio.

Os exercitos da quintu cruzada nio putiuriun re-
sistir & tentagdo de se apoderarem de uma tio rica

e facil preza. Corria pols o anno de 120% quando
ali chegaram e lhe puzeram cérco. Ao terceiro dia

de assedio foi entrada a cidade, e farta « cubiga e

satisleita a inveja dos sitiantes. Foram roubados to-
dos os templos, destruidos ou mutilados todos os mo-
numentos e ohjectos de arte,

Os conquistadores acclamaram por imperador a
Balduino, conde de Flandres, e seu general. Duran-
te melo seculo esteve no throno a familia de Bal-
duino, até que um aventureiro, Miguel Paleologo, a
expulsou, apoderando-se da corda imperial no anuo
de 12061.

( Continua. )
I. pe ViLuexa Bangosa.
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ORIGINALIDADE DA NAVEGAGA0 DO UCEANO ATLAN- |

TICO SEPTENTRIONAL, E DO DESCOBRIMENTO DE
$UAS ILHAS PELUOS PORTUGUEZES N0 S5ECULO XV.

IV.
A pepuvccRo de provas que fizemos na primeira ¢
segunda parte d’este trabalho levam i evidencia que
ateé aos modernos descobrimentos maritimos dos por-

tuguezes no 15.9 seculo ndo ha memoria de que ne- !

nhum dos antigos povos, de que ha vestigio histori-
co, fizesse a navegacio do alto mar Atlantico septen-
trional. Se pois esta proposigio ¢ hoje irrecusavel,
e se a primeira estatpa cquestre de que falla a his-
toria ¢ a romana levantada a Julio Cezar, a exis-
tencia d’uma estatua equesire n’uma ilha perdida no
meio do oceano, e desconhecida nio so na antigui-
dade, mas tambem na i1dade media. ¢ historicamen-
te impossivel.

O ustado vireem em gue todas as o dos Aee.
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- res foram achadas no acto de as descobrirmos tam.
bem estd depondo contra a realidade do monumen.
to, que attesta a passagem do homem. E como nio
ticaria d'ella sendo a estatua sem nenhum outro ras-
to? Azarara, chronista contemporaneo da descoberta
d estas ilhas, aflirma, que achadas desertas nlellas
“Rom avya outra povoragon senomn allymarias mon-
teses. » As cartas de doagio das capitanias d’algu-
mas dellas, passadas pelo infunte D Henrique, ou
pelos monarchas portaruezes da
bem nido <6 nioalludem a que n
tizio d

uclle tempo, tam-
“ellas se achasse ves-
i mio de homem, mas sio todas uniformes
em declarar que nio havia ab initio memoria de que
taes ilbas fossem conhecidas. Solifarias insulas lhes
chama abulla do 6.” dia dos idos de jancirode 145 4.

Finalmente nio ¢ tambem razio de menor pezo o
silencio absoluto que, antes de Goes, todos os escri-
ptores, nomeadamente os chronistas de D, Affonso V',
DL dodo TIL e D. Manuel, guardam a respeito do
cachado da estatua. Azurara, Ruy de Pina, Gareia
de Rezende, Ferniio Lopes da Castanheda, Jodo de
Barros, Mafleu, ete. nem uma sé palavra dizem d’el-
la. Todos os demais testemunlios que se queiram
cadduzir a favor da estatua, sio posteriores o Goes,
e cegamente o seguiram. Fructuoso, historiador in-

]

sulano que disto tratanol. 1.9¢. 32 do inédito Sau-

dades da Terra, ¢ d esse numero ; assim como Cor-
deiro no 1. 9.9 ¢, 5 da Historia Insulana. O sr. car-
deal Saraiva, que sem grande estudo das contradic-
coes do facto, ¢ sem cabal conhecimento da historia
do logar, quebrou no 0.9 10 da Revista Lilteraria
do Porto uma lanca a favor da realidade da estatua
cquestre da ilha do Corvo, fundado unicamente na
luctuante'e duvidosa auctoridade daquelles auctores,
cuidando advogar a causa cloriosa dos nossos desco-
brimentos, comprometteu a condicio da suaorigina-
lidade e prioridade i forea de confiar demasiadamen-
te em testemunhos equivocos e sem vaiia.

Muitos escriptores sizudos dados ao estudo da his-
toria dos descobrimentos maritimos, e guiados por
luz de melhor eritica, vem em abono da propoesicdio

ue defendemos.

O sr. vice-almirante Ienacio da Costa Quuintella.
contando o facto catraordinario do achado da esta:
tua, que tinha por si o testemunho de Damidio de
| Goes, accrescenta a p. 111, do t. 1 dos Annacs da
CMarinka Portugucza: « Nio sci se isto basta para
0 acreditar. »

O sr. Franciseo Aflunso da Costa Chaves e Mello.
!
|

distincto escriptor michaclense, esereve a p. 3 da
Memoria historica sobre as ilhas dos Acores : « He qui-
merico o dizer-se . .. que no descobrimento d’estas
lhas se achira huma estatua de pedra, representan-
do hum cavalleiro, que apontava com o dedo para
o Occidente. Deo lugar a esta fabula huma rocha
natural, que havia na Hha do Corvo.. .»

v O sroovisconde de Sa da Bandeira, na parte his-
! tortea que acompanha a interessantissima Folhinha de
i Tereeira para oanno de 1832, ¢ da mesma opiniio.
|

i

i
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i
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- O sr. conde Varcas de Bedemar, director do mu-
seu da historia natural, esocioda academia dasseien-
“cias de Copenhagen (Dinamarca) que fez em 183
cnma investigacio scientilica em todas as-ilhas dos
Acores, a p. & do sea Resumo de observagies geolo-
gicas, diz, referindo-se i sua viagem, que wella ser-
vio para verificar, que ¢ uma pura chymera a Es-
tatua equestre, que se dizia existir na Hha do Cor-
vo, com amiio estendida paria o Jadoda Amweriea, .+
IS ja no principio do seculo 18.9 o proprio padre
Cordeiro, que na Historia Insulana compilou as Sau-
Vdades da Torra de Fruetuoso, crendeiro ¢ sem eri
tiea a tantos ou'ros respeitos. sente tamanha diffi-

-
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achado da estatua, depois dt
I, ou tnds-
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culdade em justificar o .
confessar que na ilha nio se achou signa .
cto de gente humana, que s6 com 0 Deus ex machi-
na sae de tamanho aperto, escrevendo ap. 430, que
« aquella fatal estatua do Cavalleyro apontador de
outras Ilhas, foy obra do mesmo Author da nature-
71, € Provisor Divino. .. » '

A’ falta de nocio authentica, que ainda umdia po-
de apparecer e dar i historia do facto as verdadeil-
ras feicdes ; scja-nos licito, depois de apontadas tan-
tas contradicedes e inverosimilhangas no texto do chro-
nista, supprir com luz conjectural, ndo _tut:ﬂmenle
destituida de fundamento, as trevas da incerteza e

da duvida, ¢m que naturalmente se fica quando se |

vicem abalados pn:--.uppﬁstus fundamentos historicos.

Suppomos que depois de descoberta ¢-comecada a
povoar a ilha do Corvo, dos habitantes, ou navegan-
tes: que costumavam fazer o contorno maritimo da
costa moroeste lhes vein a primeira idéa de E:Shltl]::l
equestre, originada da feigio pur’ii-.c:ulur da crista de
algum rochedo; iddéa a que originalmente |'1E'm da-
riam a imporlancia e significagio que depuois teve,
porque bem veriam que ali nfio havia monumento,
mas apenas mals ou menos remota bimilhuflg.i d’el-
le. A principiu a4 hecao pupllhlr conter-se-1a prova-
velmente em seus justos limites. Nio via producto
darte no (que era ubra da natureza, ate que estra-
nhos noselleiros se apoderaram. do pensamento e o
enfrefeceram com imaginagdes caleuladas. 86 depois
das descohertas de Colombo ¢ que a pretendida cs-
tatua, de natural que era e se mostrava aos insula-
res, i trausformou o conceito dos cortezios em obra
darte, aproveitando-se para isso da idéa vaga, sem
mais attenciio s circumstancias particulares e illus-
trativas do preconisado monumento; que sO assim
conseguiriamn chamar sobre elle a attengio d’el-rei
D. Manuel. Nio repugna que Duarte d”Armas fos-
se tirar o debuxo; que da propria natureza coplasse
cousa, que em verdade se parecesse com estatua eques-
tre; e que com isso demovesse o rei a mandal-a sa-
car ¢ conduzir wo reino. N'esta segunda diligencia
porim ¢ que nos parece descobrir falta de lealdade
em quem operavi, ou no chrouista que a relatou,
porque mal polesuppor-se que se niio comancessem
lozo, e uio de-encanassein o ret. de (que ndo havia
all monumento darle. Aquelles fragmentos que tra-
riam Go rochicdo-estatua, e de que Lio pouco cabe-
dal < fez no paea, nio parecem dizer que 4 i vis-
Gosen Canatein daitinsiomaligna em que
tinham estado s desengano a que ainda assim -por fe-
FIT O alior I:rt-:irill 0 IHHH!HHUI‘ real se i:n;ma silen-
cio? N\a opiniio dos habitantes do Corvo supnorem
eislir un in-rrip-_ﬁu na rocha (jue era base do mo-
numento, nlo ol Lilvez i”:ln;'intt:-rf.“:tl.l] Coremea Com
wor jaconsequencia da

;nl {i-l'::l‘h. Ly

a da oestalui. antes Pt
I-:“{:\'i.'l \T -':'.I::‘-.Hn:lli I'.H.‘ll“fil, 11'u=
i oou d endra ot vitims Pero da Fonseea, como
vieoo Uik sido daorochie gretamorphoscada el-rei
L. Manael. o prevaschimente mais alzuem com elle.

o s ]m't--,r (ue ou u.]illlt*r.n;.‘m on inexacti-
(o das pricetras noficias reeebids da itha do Cor-
Vi) ih'imin ¥
*ih'*-j i'uiih-:.*rz il e loamids, t-::nhih:t:qh muitnf-uulu t!:-[nuis
o eritien nem coinmentario porum echronista, tem
Gudusido i eno crave muitos que conliaram n’es-
truniea cucioridade, wlxuantas vezos tem suecedi-
Gos ceserco e o s, Cosla de Vaecdo) mesmo nos tem-
moderios, serem as primeiras noticias que se re-
vty G paiz novamente deseoberto bem difle-
rentes t:'_u e -:if';m‘.'*-. ot & x-{-ril'ur.un ¢Cin novias 'f'i-il"h"{'hﬂ ? 9

{oncluimaos est gravia parle do nosso trabalho.
are g ter dita suflictentemente para convencer

§ &

;lli'::‘i..' .-i.lli L] l.""l.l..'

vaen deseobrimiento, encanarion muilos

s de | de que é falso e sem fundamento o caracter que se

da & illusio que capitulou monumento d’arte o que
fora apenas ca?richu de fogos interiores. O preten.
dido achado d’'uma estatuaequestre na ilha do Cor-
vo, sobre ser historicamente. impossivel, ante a lus
que o estado actual da sciencia projecta sobre elle ;
ndo tem por si provas relevantes; e estaria tio lon-
ge de ser obra da mdo do homem, quanto em ver-
dade mais proxima era de producto espontaneo da
natureza. Tal ficgio nio-pode mais servir nem figu-
rar na historia. Releguemol-a aos dominios da poe-
sia. Contente-se em inspirar ao poeta algum episo-
dio mais ou menos brilhante, como ja o'fez a Cha-
teaubriand, nos Souvenirs d'Italic, d’Angleterre et
d’ Amérique, nos Nalchez, no (rénie du Fﬁrt':tin!:i:.
me, e nas Mémoires d’oulre-tombe : — a Frei José de
Santa Rita Duriio no canto 1.9 do poema O Cara-
murit : e aopadre José Agostinho de Macedo no can-
to 3.9 do poema O Oriente.

Jost pE TORRES.

HENBIQUE I O LIBERAL.

Arrear da pequena importancia do seu reinado,
Henrique I merece um logar distincto entre os con-
des de Champagne e de Brie. Filhode ThibeautIV,
succedeu a sea pae em principios de 1152, No an-
no de 1147, sob o titulo de conde de Meaux, fez
parte da segunda cruzada prégada por S. Bernardo.
Na sua volta casou com a princeza Maria, filha do
rei de Franca Luiz o moco.

Com quanto merecesse o appellido de generoso ou
liberal por sua grande piedade e innumeraveis doa-
coes a 1grejas e convenlos, o conde Henrique parece
que nio fora de um procedimento irreprehensivel
na sua mocidade. Existem cartas em que a prince-
i1y SUQ mie, se queixa mui amargamente d’elle ao
abbade de Claraval ; mas 5. Bernardo, que exercia
subre 0 mogo principe grande influencia, soube re-
conduzil-o a0 cumprimento dos deveres filiaes.

Um dos seus primeiros actos de piedade foi a doa-
¢io que fez aos religiosos de S. Remy. Depois e
successivamente estabeleceu ricas conezias na igreja
de Sezanne, na de Pousi, ete. ; garantiu rendimen-
tos sufficientes aos religiosos de Cluny, de Chamole,
de Andécies, de Soisi e muitosoutros. Iundou qua-
torze ou quinze hospitaes, e alem d’isto treze igre-

jusy sendo a principal a collegiada de S. Estevio de

Troves. Fixou para esta igreja setenta e duas pre-
bendas em honra dos setenta e dous discipulos de
Jesus Christo; aos titulares d'estas prebendas, que
chamava seus filhos, seus capellies (filios meos, ca-
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pellanos meos) doou grandes bens, e muitas casasde ' Com efleito foi a dita herdade escolhida para Adua,
habitagdo, situadas entre os dous bragos do Sena, | e d’ahi veiu que mudou o seu artigo nome de her-
que atravessam a cidade. Ik o arrabalde que aipda dade de Sant’Anna, no de herdade da Adua, pelo
hoje se chama o claustro de §. Estevdo. Emfim as | qual ainda hoje é conhecida.

suas prodigalidades eram tdo extraordinarias, que
muitas vezes achava-se sem meios alguns de que pu-
desse dispdr. +

Henrique repudiou, pelos annos de 1162, a con-
dessa Maria, assim como Luiz o mogo tinha feito a
rainha Leonor; mas a instancias de S. Bernardo,
a tornou a receber em 116%. O abbade de Clara-
val convidou-o a entrar na nova cruzada ; e com ef-
feito no anno de 1178 partiu pela segunda vez para
a Terra Santa em companhia de Pedro de Courte-
nay, irmio do rei e de Filippe, bispo de Beauvais,
sobrinho do mesmo principe. Esta nova expedigio
militar niio surtiu resultado algum.

Sendo obrigado a voltar para Kranga, ao atraves-
sar em 1180 a Asia menor e a Illyria, Henrique 1

caiu em uma embuscada, e foi feito prizioneiro, |

com amaxima parte dos que o acompanhavam. Res-
gatado pelo imperador dos gregos, consegulu regres-
sar a Franca no mez de margo de 1181; mas sete
dias depois de reentrar nos seus estados, falleceu.

A condessa Maria, sua viuva, mandou erigir-lhe
um tumulo na collegiada de S. Estevio, quedepois
foi substituido, talvez nmo 16.9 seculo (?) por outro
de bronze dourado, de um estylo e lavor admira-
veis.

A nossa gravura representa o séllo equestre ‘de
Henrique I, que pide considerar-se um verdadeiro
typo dos principes da idade media.

— e ——

ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.
MEMORIAS DA VILLA DE ARRAYOLOS.

XX.
Adua.

Ex que sentido se tome aqui a palavra Adua, cla-
ramente se conhece do primeiro capitulo, que avil-

la de Arrayolos deu aos seus procuradores as cortes

de Almeirim de 1544, e € o seguinte:

« Primeiramente que por scr esta villa de muitas
vinhas e olivaes, ¢ outras bemfeitorias, e os mora-
dores d’ella os mais honrados ordenarem lavoira, pe-

ra a qual tem bois, que damnam as ditas bemfeito- |

rias, por nio haver Adua, em queserecolham ; que
S. A. haja por bem que se tomem as herdades per-
tencentes pera clla, e que os senhorios 0s niio to-
lbam, ainda que pera ella tenham posse e privile-
gios; e sejam avaliadas as herdades por tres ou qua-
tro homens pera se pagarem, € sS¢ pagari como ora
estio arrendadas; e que toda pessoa, que tiver bois
dentro na villa, seja carreteiros como lavradores,
vio la pastar sob pena de pagar de vazlo,
da postura da camara o que for ordenado. »

Em virtude d’este capitulo
nistro a informar-se da justica e conveniencia do pe-
dido, e com o fundamento d'essa informagio expediu
de Santarem a 8 de julho de 1546 umalvari, por
que ordenou se escolhesse para Adua a herdade de
Sant’Anna, que ¢é do hospital da mesma villa, edeu
as providencias para ser paga pontualmente arenda,
e nio ser deteriorado o predio (1).

——
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(1) Registado no liv. das vereaqdes de 1546 a 1347,
fl. GO. -
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¢ mais | L ) @
| tanto acerta com as notas sensivels, que so diz a al-

mandou el-rei um mi- | Ma

1 : i, i
- E porque pelo tempo adiante a descuriosidade ou
'a malevolencia destruia o arvoredo e damnificava a
herdade ; e além d'isso os pastos d’ella eram comidos

jindevidamente por gadous, a que nio competiam ; a

-camara proveu de remedio com uma postura de 20
~de agosto de 1388 (2).

Em muitos e successivos accorddos do 1.2 quartel
. do seculo 17.° continua a camara as suas providen-
cias para o bom regimen da Adua (3), a cuja obri-
 gacdio se esquivavam principalmente os singelleiros,
:a quem era mais commodo e mais barato comer jun-
to da villa as pastagens alheias, sem lhes importar
'0s damnos, que assim faziam nas fazendas e fructifi-
 cados.

' Ha mais de dous seculos porém que em camara se nio
falla em Adua, talvez nido tanto por se considerar
desvantajosa esta instituigio, como por nio haver co-
pia de singelleiros e seareiros, que chegasse para pa-
camento da renda da herdade.

J. 1. pa Cusua Rivara.

ICSCRIPTORES PORTUGUEZES CONTEMPORANEUS.

POETAS LYRICOS DA GERAGAO NOVA.

Mexpres LEear.

Quem estudar n'esta manifestacio da arte o ta-
lento do joven poeta acha-lhe a sensibilidade me-
| lindrosa, o ardor e a saudade do ideal, que torna-
vam Bocage o rei da harmonia, e quast o precursor
da escola moderna. Na pintura dos aflectos, nasdes-
cripgdes e no sentido moral, o coracio docantor pal-
! pita, a ternura vé-se que nio ¢€fingiday a alma in-
lammavel, prompta na admiragiio, facil no enthusias-
mo nio se esconde. Dorido as vezes do contacto do
mundo, desilludido pelas amarguras do desengano,
e nio conhecendo s¢ de nome os revezes, Mendes
| Leal niio chegou a ser o lyrico que ¢, sendo, como

' Elmano, por saber de experiencia os horrores subli-
mes da tempestade, e as estreitezas e conllictos dos
trabalhos da vida. |

Se a sua tinta ¢ forte, se o seu desenho ¢ anima-
do e exacto, se as arvores e pencedias, as flores e as

1

(aruas, as estrellus ¢ a noute téem vivera e corj se
| retratam as paizagens e a vida meridional, ¢ por-
“que niorcopion dos livros a natureza morta ¢ por-
'que pelos seus quadros passa o reflexo visivel do in-
timo abraco do céu com a terray e reinam o myste-
'rio ¢ a elesia do coracio com a cxistencia. As la-
'erimas correndo ensinaram-the a compadecer nos

outros as proprias maguas!
1 5

Por isso o echo da sua voz ¢ tio sentido, e a lyra

lacrimosa, ¢ o amor mais terno. 56 assim radio-
so da gloria do passado, ou melancolico pela catas-
trophe presente pode levantar o enthusiasmo da pa-
tria esses hymuos que ndo morrem. Como os coros
de Eschylo formam exequias dignas dos deuses aos

infortunios humanos.
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(2) Liv. das posturas de 1588, a fl. 92 v.

(3) Vercagio de 27 de marco de 1621 — dita de 22
de Janeiro de 1622 —dita de 13 de agosto id. —dita de
| 12 de novembro id. — dita de 6 de setembro de 16295.




Leiam a Indiana a Fasco da Gama, e digam se
o vulto heroico descen no cantico, Veja-se a Nenlﬁu
de Carlos Alberto, o Are Cesar! e n’aquelle gemi-
do quasi epico, lembrando vsfuncraes de Achillf:ﬁ no
-_3|uni-:1 fresro, {‘mlﬂ 1rur;u resume um dua nmrtynu:a e
Jesastres da erande lucta da Italia. _

Na contemplagcio religiosa, na meditacio christd,
que profundo sentimento se aspira para Deus; que
fracrancia 1}1_‘rﬂlmu a phrase elevada como o assum-
pto! Que harmonia no verso, que sobria gl:andeza na
imagem, que voo alto e rasgado na idéa moral!
Como ¢ larcamente interpretada a vida espiritual
perante o mysterio da Redempgiio, como a magesta-
de da religiio reflecte a face consoladora, e a um
raio de luz divina a poesia selevanta da terra apon-
tando com a mio da esperanga ¢ celeste refugio das
miserias do mundo!

No cantico de amor, no devaneio elegiaco, a phra-
falla; e o véu transparente da forma niio faz senio
tornar mais bella a dor, nio a offendendo com fal-
sos artificios, Se estas qualidades, que mais ou me-
nos nas ultimas obras caracterisam a inspiragio do
poeta, e que o seu gosto e observacio todos os dias
hiio de aperfeicoar, pudessem ter sido osdotesda sua
musa desdo o ;:rim::ii:»iu-1 se a preeipitacio a3 vezes
o nio impedisse de corrigir o primeiro cunho, que
monumentos houvera erguido, e que esplendida epo-
cha abria na poesia nactonal ! |

O que lhe falta emn diversas paginas nido ¢ o es-
plendor, niio é o sentido; mas a unidade, a igual-
dade, e a reflexio erilica gue tornam immortaes as
odes de Horacio, e o hexametro de Virgilio, & o
tempo, o amor da correcgio e o respeito da arte,
em que os antigos sobresuem pela castidade da for-
ma, e por aquella belleza e graca dos seus quadros,
na maior parte sublimes e originaes a forga de es-
merada elezancia.

A faculdade que mellior caracterisa Mendes Leal
¢ a creacio lyrica. Antes de tudo fel-o Deus poeta !
A sua linzua ¢ o verso, Quuando acceita a prosa pa-
ra meio de volgarisagio, a sua phantasia acha-se
como constranzida | a viveza esmorece um pouco, e
por vezes a periphrase aflrouxa o nervo do periodo.
A pureza e o ealor de algumas paginas nio salvam
outras de certo [rio e contracgio, que lhe assombram
o estalo. O toque fino, o trago arrojado, a metapho-
ra grandiosa, que dio o colorido epico a tantos dos
seus canticos, nio sustentam as qualidades correspon-
dentes na construeciio prosaica. |

Yo eerto o poeta é um dos escriptores mais cor-
recfos «a lingua, a palavra obedece-lhe ; diz quasi
seinpre imaginosamente o gue deseja exprimir, po-

horisontes cheios de magnificencia, tirada da altura
pur-li{':t. e pml;t 1:0) p]ulm inferior da terra perde
muito da perspectiva magica, :
No verso ¢ 0 eomtrario. A afte sente-se, e nio se
A harmon‘a ¢ espontanea. Nunca apparece o
Hfunll'-r nem o martello llnmv_-iriﬁr;nlur. (s I‘}'ﬂlmﬂﬁ
mals difficeis desatame-se cadentes, diaphanos, que se
reve a ddeéa n’elles, flexivels a pintura da paixdo, que
o derxam um SUSPITO $Ci Yoz, uma sombra, amais
leve, sem eor. Senhor do instrumento lyrico niio pre-

"n" ;

: |
cisa forealoo pare o fazer suave e brando como a !

saudade do amor incenno, elevado e heroico como a
fieura homeriea dos valtos dos sens hymnos,

A melodia ndo faz o Inspiracio eserava, esta é que
v domina. No systema poetico de Mendes Leal as
estances ¢ as estrophes em que a iddéa parece cinzes
da s a opulencia do estalo em que circula a luz e
o britho do eolorido oriental, e a phrase, deum la-
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vor puro, onde fulgem, como diamantes, as imagens
engastadas, sdo vestesricas e pomposas sim, mas ape-
nas involucros e accessorios do pensamento. Acima

da variedade e cadencia dos metros e da perfeigio
da rima, superior aos artificios do verso e & harmo-
nia dossons, ¢é rarodeixar de se encontrar logo o sen-
tido historico ou a formula philosophica, -lago visi-
vel entre o ideal e a realidade! A superioridade das

'suas manifestacdes poeticas ¢é esta uniio intima da

da imaginagdo e dosentimento ; esta relacio da ima-
!ﬂ'em com o canto, e da phrase com a imagem. Re-
| petimos, se mais de um descuido € facil notar ain-

idéa com a forma ; esta logica (permitta-se o termo)

~da nas ultimas composi¢des, deve accrescentar-se que

| 0 progresso tem sido constante, e 4 vista d’elle nin-
. guem sabera prever aonde pode aspirar esta vocagio,
'que na idade em que muitos nem comegam, hombréa
ja
se soluca, o pranto escalda, a desordem dos sentidos |

com os mestres da harmonia.
ki sem pensamento o que diz ou o quesignifica a
poesia ?

As notas que deixam fugir as cordas da lyra, os
rythmos em que o cantico se expande, as azas res-

 plandecentes de matiz e de luz da invengdo, cujo

vdo sobe tio alto, e roubando um raio ao sol o vem
pousar na harpa, se a expressio poetica tomar o

melo vocal por termo, e for muda quanto ao fim

| transcendente, serdo mais do que sons e cores, do que
| formas e metros vazios?

A interpretagiio da existencia, a eterna e anciosa

| aspiragdo da alma, e a ohservagio profunda e ana-
| lytica da natureza e das paixdes constituem a gloria

dos grandes modelos desde Virgilio, no livro 1V da

' Kneida, até Shakspeare e Milton, desde o Dante e
| Tasso até Camies e a Goethe! Da epopéa pagi ao
i drama philosophico e ao poema christio, da epopéa
 theocratica, e da epopéa de sentimento e de nacio-

nalidade, até & formula geral e pantheista do Faus-
to!

Sem o affecto e o enthusiasmo, sem o pensamen-
to e a contemplagio, o verso é uma voz que: lison-
jela vagamente o ouvido, adormecendo-o i forca de
melodias, enlevando-o pela dogura, sem dizer nada
a0 espirito, sem levantar uma sé prega ao véu do
destino humano. Pintar a paizagem e nio sentir
n’ella osdpro de Deus; importunar a magua em me-
tros cadentes, e nio lhe perceber nem os delirios
nem o silencio; buscar nas joias do turbante mou-
ro, no chaveco do pirata africano, na estrella palli-
da, na onda inquieta, na flor ou no regato o the-
ma de variagies perdidas, o pretexto de rimas pom-
posas, ¢ confundir a espiritualidade com a mechani-

ca da palavra, preferindo a copia do morto a ex-

pressdo da alma.
rem a vista raszada, que a sua musa levanta sobre |

A arte imita de certo ; mas imita creando; o seu ob-

| jecto ndo ¢ trasladar servilmente, ¢ interpretar a vi-
 da pela analyse do coraglio; a natureza pelas ma-

ravilhas do universo, e pela sublimidade do Crea-

: dor.

A deprecagio de Priamo implorando as iras de
Achilles o cadaver de Heitor ; os queixumes tio se-
renos a superficie, e tiio agitados no fundo, da filha
de Agamemnon, dizendo saudades & vida, despidos da
forma harmoniosa commovem e arrebatam mesmo no
pallido reflexo de uma lingua moderna. Homero e
Kuripedes sio os grandes cantores que szbemos, por-
que a sua voz poderosa sem o auxilio do verso en-
terneceu, subjugou e fez sempre inclinar os seculos.
Sapho, a amorosa poetisa de Lesbos, se tanto attrahe
¢ porque a sua dor nio estd nos sons de uma lyra
afinada, mas na expressio ardente da ternara, nade-
sordem natural dos sentidos, na agonia verdadeira

“do coragio cortado, cujo sangue vemos correr quasi.
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cujas lagrimas depois de mais de dous mil annos ain-
da renascem, molhando o0s nossos olhos.

O defeito da poesia recente, da nossa sobre tudo,
tem sido o culto exclusivo da harmonia, a escravi-
dio da idéa a forma. O gosto ¢ fructo da experien-
cia e da polidez do espirito; a correcclio di-a o es-
tudo; o estylo vem da'imaginagio e do gosto; mas
reunam-se todos em um quadro, e negue-se as figu-
ras a alma, de que resulta o gesto e a expressiio; o
sdpro que na creagio faz eloquente o silencio nasso-
lidGes, e magestosa a noute a voz dos mares ; deixe-
se pender a flor sem os beijos do sol e os murmu-
rios da aragem ; cale-se nas ramas inertes o gorgeio
das aves; apague-se a luz de repente, ou cortem-se-
lhe assombras; roube-se emfim a serenidade noctur-
na o branco sudario da lua; e o espectaculo da na-
tureza muda, a repetigio de uma s6 cor embora for-
mosa, a pausa lugubre das harmonias do céu e da
terra fardo triste e inerte a propria belleza, provan-
.do que aonde falta a vida, nio ha sublimidade nem
poesia, mas sé o horror do sepulero. O agrado con-
vencional e monotono depressa cansa, como se a vis-
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mido do amor. A 1deéa anima e cdra a estrophe, ou
se eleve a Christo nas azas da ¢, ou suba fulzuran-
te, como os raios do sol, a gloria dos Albuquerques
e dos Gamas, Porque nio tira o poeta de tantosele.
mentos uma creagio completa? '

Insistimos n’este ponto, porque nosfere desazrada-
velmente a indiffercnca com que tem sido tratada
a musa até aquijy e a repugnancia com que deixan
de lhe oflerecer assumpto digno della. Fasta neglhi-
gencia nio ¢ s0 de Mendes Leal. O desejo da pa-
blicidade e a séde do applauso, arrastam a revelacoes
imprudertes alguns versejadores que niio deviam for-
Gar a Inspiragio ; mas preparar-se para a receber cas.
tamente, quando ella os visita,

Se o poeta que analysimos cherou & idade dos peu-
samentos fundos e das obras ferteis, sem murchar
sua corda, deve-o a inexgotavel riguneza das ficulda-
des. Prodigalisou-se como os outros: espiarziu os car-
mes por todos os caminhos ; obrizou-os a secuil-o ¢
a gemerem muita vez da violencia com que os hu-
milhava, da precipitagio com que os expunha i cu-

' riosidade, menos compostos, do que permiltia o pu-

ta estivesse condemnada a nio fitar senio um ca- dor da arte. Se a muitos fez bellos o proprio pejo;

daver, mesmo que fosse o corpo gentil de Aspasia,
ou a helleza incomparavel da Venus eypria, mor-
tos nos labios os travessos amores do sorriso.

Mendes Leal estima a forma, procura-a, mas nio
sc deixa absorver por ella. O seu verso diz sempre
alguma cousa ao espirito e ao coragio. Ila nas poe-
sias d’elle canticos, que o sentimento catholico de
Lamartine nio julgaria abaixo de alguma das ele-
rias de Jocelyn. Tem estrophes, cujo impeto e pom-
pa, cuja clamyde bordada de imagens fulzentes, te-
cida com o fio d’ouro e purpura do estylo arabe,
Victor Hugo julgaria dignas do phantastico bando
das aladas irmis, chamadas Oricntacs,

Se houvesse applicado tio ricas fuculdades ao la-
vor mais longo. de um poema filho das grandes sce-
nas do passado, ou do rasgo sublime de uma fizura
heroica, as guerras da Asia ou da Africa por exem-
plo, tioqueridas doenthusiasmo epico, o monumen-
to nio daria melhor aaltura do poeta, do que a pa-
gina fugitiva ainda que esmerada, em que langou o
canto solto de alguma d’ellas? ,

Se perguntarmos d’onde procede a musa risonha,
enlevada e ligeira umas vezes, pensativa, magoada
¢ religiosa outras de Mendes Leal ; se indagarmos
a filiacdo do verso elegante e ornado ; do metro har-
monioso e viril ; d’essa veia, que ora ¢ funda como a
paixdo, ora vae tanto a superficie da vida, como a
briza arraza lizeira o calice das ilores, nilo seria fa-
cil marcar de leve as fontes donde deriva o seu ta-
lento, nem indicar de perto osmodelos, em que for-
mou o gosto e castigou o estylo.

Ouvindo-o suspirar noalahude christio diriam que
descende dos melancolicos trovadores, ceja endeixa
respira com graciosa soltura isenta dos artificios da
forma. Quvindo-o celebrar as armas e as conquistas
ou infortunios dos povos, e a ligio dos reis, julcar-
sc-1a que roubou parte do segredo a perfeigio clas-
sica, ¢ que o seu canto ¢ ainda um echo dos anti-
gos lyricos. No seu verso, ternocomo os enlevos d al-

ma quando os descreve ; altivo e potente como a phra-
s¢ aberta em bronze dos llruphetﬂu {]uﬂnd{} asuscita y

ha tons, ha luz e sombra; acha-se a for¢a unida a
graca e i invencio. Paradurar o queduram asobras
dos mestres falta-lhe sé unidade de desenho, propor-
¢es mais amplas no quadro, e aquella tinta forte,
que se nio come com o tempo, antes se faz bella com
a idade.

Nas suas mios o instrumento tem dado todas as
notas desde o cantico a Deus até ao suspiro mais ti-

se assim mesmo, na forma nita e quasi primitiva da
creagdo espontanea, ha que admirar n'clies; o que
seriit se a imaginagio os aflizasse mais nas azas cari-
~nhosas, e os niodeixasse fugir de si senio formados
e robustos para as provas da critica e do gosto!
Hoje Mendes Lieal ja seniio entrega com a mesma
facilidade as seducgoes da veia repentista. Sente-se
no periodo sizndo da creagio poclicay e nas bellas
e correctas paginas, em que n'estes ultimos tempos
tem experimentado as forcas ja respirn 0 amor do
seu nome, e o respeito do futuro. Homem de idéa
e de intelligencia deve principiar a ver alem do pre-
sente, e a trabalbar para a posteridade. Possue os
-dotes precisos para subiry deve prezar a gloria por-
que tem direito a merecel-a,
O quedesvia da inspiracio original e prende den-
tro do circulo imitativo os talentos nascidos para
maior destinoy, nio ¢ tanto o temor dos assumptos,
~como 0 horror da fadiga. Langam os olhos para o
espaco que hio de percorrer, assusta-os o lavor que
a obra pede, e empallidecem. Compor uma ode ¢ mais
breve do que urdir e levantar um poema. Imitar a
idéa e a forma de uma poesia estranha custa menos,
do que vestir de imhgens, e illuminar de cires uma
invengio propria, cujo sentimento scja o sentimen-
to historico, cuja expressio deva tudo ao coragio ¢
ao pincel docantor. A preguiga de pensar, ¢ agran-
de inimica das letras portuguezas, ¢ a culpada da
invasiio estrangeira que as escravisa. Mendes Leal,
. nos seus cantos mais puros, embora seja ainda estrel-
to oquadro, libertou-se ja um pouco d’este captiver-
treiro. Resta ver se tomara animo, pizando uma
senda nova, em regioes aonde tudo esta por explo
. rar.
) visconde de Almeida Garrett, noeclectismo gra-
- cioso da sua musa, apresenta exemplos aproveitavels.
O Camaes vein depois de 1. Branca ; o autode Gl
. }icente foi escripto antes de I, Luiz de Sousa ! A
‘corda que lhe enfeita a harpa romantica nio cede
em primor & que adorna a fronte quasi classica de
muitos cantos pagios das suas lyricas. O grande val-
to do sublime e inspirado cantor da Illiada portu-
cueza nio o fez recuar ; mediu-se com a grandeza d’a-
“quelle nome, immenso como a epocha, e canhou &
aloria de niio succumbir, ficando igual aoarrojo. Por-
que niio o imitam n’isto? Forque nio vio tambem
as tradicoes eolher das flores e sandades que secon-
' servam vigusas, para tirarem um livro nacional da fra-
“arante e sumples essencia dellas?

:
.'
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O PANORAMA.

e — ——

Tem sido fado da litteratura peninsular este erro
de imitar os desenhos e pensamentos de fora,

Se applicarmos a analyse ao systema poetico de
Mendes Leal, acharemos no verso, nos metros e na
phrase, mais de uma recordacio feliz da boa escola
portugueza. Lendo-o, sente-se algum sabor da arte
classica, e ao mesmo passo o fino e agradavel picante

dos cantores a quem os homens da pruﬂudia alatina-

da, e do compasso horaciano chamavam barbaros.

No seio daverdadeira originalidade de phrase que
ha em muitos trechos do poeta, e acompanhando-o
das transicoes juvenis a expressio actual, é pnissh'el
caracterisar os clementos da apropriugido successiva, e
descobrir o laborioso tecido do estylo, areflexiio pro-

“veitosa dos bons modelos.

A sua harmonia e o seu impeto lembram o fogo-
so Bocage, a firmeza do contorno e ocunho da idea,
recordam Philinto. mascom a melodia, que pouco o
favoreceu. Na vaga tristeza de algumas estances, na
sinzeleza de alzuns toques presentem-se uns longesde
Bernardim Ribeiro 3 norelevoda pintura descriptiva,
e na perspectiva mimosa de certos paineis passa co-
mo um sopro das eclogas do (Quita, do tom engra-
¢cado e puro de Rodrigues Liobo. Todos os escripto-
res offerecem estas aflfinidades de parentesco imtel-
lectual, estas camadas, mais ou menos espessas, com
que fecham a tinta da forma propria. 86 o ignora,
quem julgza que os livros se fundem de um jacto, e
vs periodos caem da penna como a publicagiio os
mostra.

Mendes Leal portanto, no grau aquechegou e com
a docilidade a que trouxe o metro e a rima, esta
no caso de ser um poeta de creagio, um continuador
das tradigoes interrompidas no seculo 16.9 pela re-
nascenga romana. Um leve esbogo da physionomia das
differentes epochas, e a rapida apreciagio dos escri-
ptores que as illustram, justificara a asser¢@o que re-
petimos, censurando a indole imitativa, o ardor da
versio e da paraphrase, que tanto entorpeceu desde
o principio em Portugal o desenvolvimento e o es-
plendor das artes. .

A poesia nacional, ainda mimosa ao sair do ni-
nho rustico das primeiras cancdes, encontrou logo
as copias frias e quasi pedantes da renascenga clas.
sica. 1a suavidade singela, em nm ou outro logar ja
tocada dasombra imitativa, com que se queixa amo-
rosa e simples nos romances de Bernardim Ribeiro,
ate ao sul de Camdes teria chegado até nds sem as
aflectacoes e enfeites estranhos; que lhe desmancham
a belleza. Desde os cantos attribuides a Gongalo
Hermigues até aos Kchos, inlelizmente perdidos, do
vate das saudades (Bernardim) os cancioneiros, en-
tre muita lamentacio insulsa e descorada, deixam
entrever, pelo rasguespontaneo, muitas galas lyricas
que a disciplina dos greco-romanos suffucou quasi no
berco.

Si de Miranda e Antonio Ferreira, que vieram
logo depois de Gil Vicente, sectarios do gosto italia-
no, e do traslado latino, foram em Portugal os pro-
consules da epistola aos PisGes, e os verificadores do
sublime pela pauta de Longino. Nio pode negar-se-
lhes 0 muito que aperfeicoaram na lingua poetica e
na correcgio da forma ; deveria mesmo agradecer-se-
lhes a introduccio sapiente dos modelos toscanos e
latinos; mas ha a censurar n'elles a intoleranciada
escola. O seu influxo arrancou a musa aquelle véu
candido, mais negligente embora, com que nem es-
condia ‘o rosto. 'T'oucando-a dos enfeites venusi-
nos deram-lhe ares de cstrangeira, modos e serieda-
de de contrafeita ; metteram-na em salas alheias,
com requebros falsos ; e separada do povo e da pai-
zagem, em que nascera. depressa lhe murchou o vi-

co, o0 encanto e a innocencia quasi travessa de vir-
gem moga, esquecida dos primeiros e sinceros suspi-
ros, com quedisse amor e naturcza! De toda a obra
de Sa de Miranda sobreviveram as suas Quintilhas,
que elle prezava menos talvez que nds; do verso de
arte, e da inspiragio quasi rebelde de Antonio Fer-
reira, em quanto a lingua existir, restam-nos os ad-
miraveis coros da sua Casiro, cujo perfume e sensi-
bilidade parecem milagrosos na penna de tal poeta.

D’ahi até Camdes, e do cantor do Gama até aos
labyrintosintrincados do gongorismo refinado, as boas
obras, que temos, mais ou menos, sio rellexos do es-
tudo das letras romanas, das escolas italianas, e da
hespanhola prevertida. Os episodios adoraveis, cuja
saudade natal, cuja grandiosa paixdo, é o primorda
unica epopeia portugueza os Luziadas, luctam assim
mesmo com a sombra de Homero e de Virgilio.
' O maravilhoso pagio trava-se com o maravilhoso do
christianismo; e é pouco todo o genio de Camdes
para resistir ao perigo das imitagoes, que em tantas
oitavas applaudidas teriam desvairado outro. As suas
cangles, as elegias, sobre tudo a XI, alguns dos so-
netos, e as inimitaveis redondilhas, em que parece
rever-se a graca de Catullo, e voarem os suspiros do
Petrarcha, dariam nome a outro poeta, que nio ti-
vesse como elle gravado o seu na face d’um monu-

mento.
( Continua.)

L. A. ReseLLO In.t SiLVA.
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EMPREGO VANTAJOSO DA FERRUGEM DAS CHAMINES.

A rerrvaEM das chaminés e dos fogles, onde se quei-
ma lenha, compde-se de um grande numero de cor-
pos. Mr. Braconnot, que a analysou, achou vinte por
cento de materia azotada, de alumina, de carbonato,
phosphato, sulphato e acetato decal, diversos outros
saes, tendo a cal por base, potassa, magnesia e am-
moniaco, e materiascarboniferas ; € necessario accres-
centar-lhe um oleo essencial empyreumatico, algumas
vezes uma pequena porg¢io de acido acetico, e oulras
carbonato de potassa em pequena dose. -

Poder-se-1a augmentar a acgdo estimulante da fer-
rugem misturando-a com um volume igual de cinz
de lenha.

Nas immediacies de Lille servem-se da ferrugem
de chaminés como adubo, e sobretudo com o fimde
livrar os rebentos da couve dos insectos que os co-
mem : O kectolitros chegam para distribuir por 10
| ares ; algumas vezes deitam tambem a ferrugem nas
 folhas das couves picadas do bicho, no mez de mar-
| co ou abril.
| Se se dissolver a ferrugem em duas ou tres vezes
o seu volume d’agua, edepois se filtrar por um paun-
no ou poroutro meio equivalente, obtem-se uma dis-
solugdo, que poderi empregar-se com vantagem pa-
ra conservar a carne dos animaes, dando-lhe um gos-
to similhante ao da carne curada ao fumeiro.

A mistura da ferrugem com um volume igual de
materias animaes puras, taes como o sangue coagu-
lado e outras similhantes é mui conveniente para re-
| tardar a putrefacgio, diminuir ocheiroinfecto, e li-
| vrar 08 adubos e as plantas dos animalculos ¢ dus
{ insectos.

A. Paven.

| 2 e .

— Ha multos atheus por libertinagem 5 alguns por
t philosophismo | poucos por vaneloria : talves nenhuin
por conviegivo,
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